
Глава 236. "Справедливая Ди Сяо Ван."

Уголок рта Чу Юи Юи дернулся, и в конце концов она решила сотрудничать: "Я знаю хороший
ресторан неподалеку. Как насчёт, сходить туда завтра?"

"Окей." – с этой очаровательной улыбкой Ди Сяо Ван была похожа на распустившийся цветок.
Она осмотрелась в поисках знакомой фигуры: "А где моя невестка?"

Пусто, ни души...

"Лан Сяоюнь провела нас!" – закричала Чу Юи Юи.

"Что?"  - громко воскликнула Ди Сяо Ван, но поняла, что вокруг никого.

"И? Будем и дальше драться?" – прикусив губу, спросила Чу Юи Юи.

"А какой смысл? Если невестка и правда выгонит меня, ты приютишь меня?" – посмотрев на
своего врага, Ди Сяо Ван продолжила: "Кроме того, ты обещала сводить меня в ресторан!"

"Ты платишь?"

"У меня нет денег." – честно сказала Ди Сяо Ван. Хотя у неё была куча сокровищ, самих денег у
неё практически не было.

"Значит, мне не повезло!" – Чу Юи Юи покраснела, её действительно раздражали выходки
врага.

Никогда не видела таких наглецов!

Ди Сяо Ван увидела, что Чу Юи Юи сдалась, и её настроение тут же улучшилось: "Учитывая,
что ты решила угостить меня, я прощаю тебя за попытку украсть мою невестку."

Поперхнувшись от услышанного, Чу Юи Юи признала в ней сестру Ди Канга.

Точно так же, как в тот роковой день, когда бесстыдный Ди Канг вцепился в Бай Янь, не
собираясь отпускать.

......

Вернемся в кабинет старой усадьбы.



Туда только что пришла Хуалуо: "Госпожа, Вы что-то хотели?"

"Хуалуо, найди Ди Канга. Скажи ему, что человек, которого он ищет уже здесь." – ярко
улыбнулась, почему-то Бай Янь была счастлива.

"Поняла." – поклонившись Хуалуо была готова уйти, когда Бай Янь остановила её. "Что-то
ещё?"

"Также скажи ему, что его сестра хоть и не имела права покидать свой дом без разрешения,
вина не лежит на ней. Это он оставил её, и это нормально, что она чувствовала одиночество. И
если он посмеет учинить беспорядки в моем доме, я больше и шага не позволю ему ступить на
порог моего дома."

Лежа на диване, Бай Сяочень играл с тигренком, когда услышал приказ матери.
Нахмурившись, он стал размышлять, как ему поступить.

Сказать Маме, что тетушка Сяо Ван пришла не для того, чтобы встретиться с отцом-плохишом?
И что она сказала, что неважно встретится она с отцом-плохишом или нет?

"Я поняла, Госпожа." -  Хуалуо не могла не хихикнуть.

Не думайте, что Бай Янь нравиться ругать людей, просто она сильно беспокоиться. Иначе,
зачем ей такой странный приказ?

После того, как очаровательная Хуалуо вышла из кабинета. Там остались только Сяочень со
своей матерью. Он быстро запрыгнул на колени Бай Янь и сказал: "Ты беспокоишься о тетушке
Сяо Ван?"

"Для девушки было нелегко проделать такой путь в одиночку. Если он всё же отчитает её, то
что она подумает о нём?"

"Тетушка Сяо Ван пришла не ради отца-плохиша..."

Глядя на милое личико сына, Бай Янь успокаивающе обняла его: "Если не ради него, то зачем?
Должна быть причина, почему она проделала весь этот путь... Каждый раз, когда я смотрю на
неё, то вспоминаю твоего дядю(Бай Сяо)..."

Разве я сама не оставила Бай Сяо? Если их сравнивать, то Ди Сяо Ван даже хуже, чем брату...
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